
W E L C O M E  T O  T H E 

KITCHEN
COLLECTION



HERZLICH
WILLKOMMEN

 

Statistisch betrachtet erlebt eine gute  
Küche Hochzeiten, Taufen und nicht selten  

die bestandene Führerscheinprüfung.  
Aber vor allem – die vielen wunderbar  

aufregenden Tage dazwischen.

Persönlich betrachtet spricht also  
einiges dafür, die Planung Ihrer neuen  

Küche als das zu sehen, was sie ist:  
ein Stück Lebensplanung .

Schließlich geht es nicht nur darum,  
die richtige Balance zu finden zwischen  

Design und Funktionalität. Denn tatsächlich  
kann Ihre neue Küche fast so etwas sein  

wie ein neues Familienmitglied: voller Flair,  
Charakter und Persönlichkeit.

Willkommen bei der Kitchen Family!



WELCOME 
Seen statistically, a good kitchen witnesses 
weddings, christenings and, not infrequently, 
the holder of a new driving licence. Most of  
all, though - the many wonderful exciting  
days in between.

So, personally speaking, there's a lot to  
be said for seeing your new kitchen design  
as what it is: a piece of life planning.

After all, it‘s not just about finding  
the right balance between design and  
functionality. In fact, your new kitchen  
can be almost like a new family member:  
full of flair, character and personality.

Welcome to the Kitchen Family!

SOYEZ LES BIENVENUS 
Statistiquement, une bonne cuisine voit  
passer mariages, baptêmes et même les  
permis de conduire.. Mais surtout – toutes  
ces belles journées entre ces événements 
uniques.

Personnellement, il n'y a donc rien qui  
s'oppose au fait de prévoir votre nouvelle  
cuisine pour ce qu'elle est vraiment : une 
étape de la vie.

Au bout du compte, il ne s'agit pas seulement 
de trouver l'équilibre entre design et fonc- 
tionnalité. Car votre nouvelle cuisine peut 
réellement être considérée presque comme  
un membre de la famille : plein de charme,  
de caractère et d'authenticité.

Bienvenue chez la Kitchen Family !

HARTELIJK WELKOM 
Statistisch gezien beleeft een goede  
keuken bruiloften, geboorten en niet  
zelden ook behaalde rijexamens. Maar  
vooral – de vele, geweldig spannende  
dagen hiertussen.

Persoonlijk gezien is er dus veel voor  
te zeggen om de planning van uw  
nieuwe keuken te zien als dat wat het  
is: een stuk levensplanning.

Het gaat er tenslotte niet alleen om een  
goede harmonie tussen design en function- 
aliteit te vinden. Want uiteindelijk zou uw 
nieuwe keuken bijna zoiets als een nieuw  
lid van het gezin kunnen worden: vol  
charme, karakter en persoonlijkheid.

Welkom bij de Kitchen Family!
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MEHR RAUM
FÜR FREU(N)DE
MORE SPACE FOR MORE ENJOYMENT WITH FRIENDS

MEER RUIMTE VOOR PLEZIERIG CONTACT

PLUS DE PLACE POUR LES AMIS
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SHINING  
EXAMPLE 
Matt black brings radiance 
to favourite colours. The 
island scores with an 
extractor integrated in 
the hob, the semi-tall unit 
with an oven at eye level. 
Coloured top-mounted 
shelf units conjure a 
laid-back feel and attract 
attention.

LICHTEND  
VOORBEELD 
Mat zwart laat 
lievelingskleuren perfect 
tot hun recht komen. 
Het eiland overtuigt 
met een kookplaat met 
geïntegreerde afzuiging, 
de halfhoge kast met 
apparaten op ooghoogte. 
Gekleurde open 
opzetkasten geven het 
geheel een speels uiterlijk 
en zijn echte blikvangers. 
 

EXEMPLE  
LUMINEUX 
Le noir mat fait ressortir 
les couleurs préférées. 
L'îlot convainc avec une 
hotte intégrée dans la 
table de cuisson et la 
demi-armoire amène 
l'équipement technique 
à hauteur des yeux. Les 
étagères à poser colorées 
allègent l'ambiance et 
attirent tous les regards.

Mattschwarz lässt Lieblingsfarben schön strahlen. Die Insel 
punktet mit einem im Kochfeld integrierten Dunstabzug, der 

halbhohe Schrank mit Küchentechnik auf Augenhöhe. Farbige 
Aufsatzregale lockern auf und ziehen die Blicke auf sich.

LEUCHTENDES 
BEISPIEL

BAKU 236 | BAKU 151
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BERLIN 455 | LONDON 466
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WOHLFÜHLEN 
LEICHT 

GEMACHT
FEELING GOOD MADE EASY

HIER VOELT MEN ZICH HELEMAAL THUIS

C'EST SI FACILE DE SE SENTIR BIEN



LONDON 461 | LONDON 462
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Ob mit der hochbelastbaren  
Kesseböhmer Innenorganisation oder 
mit eleganten Blum INTIVO-Auszügen 

– Vorratsschränke beweisen mit der rich-
tigen Ausstattung ihr Stauraumtalent. So 

ist alles bestens strukturiert und macht 
Lust aufs nächste Kochevent.

MAKING TIDINESS  
A PLEASURE 
Whether high-strength Kesseböhmer 
interior organisation system or elegant 
Blum INTIVO pull-outs – with the right 
outfit, tall larder units never fail to  
demonstrate their talent as storage- 
space miracles. Being so, everything is 
perfectly structured and gets the ball 
rolling for the next cooking event.

ZO WORDT  
OPRUIMEN LEUK 
Voorraadkasten tonen met de goede 
inrichting hun ware opbergtalenten 
– van zwaar belastbare Kesseböhmer 
interieurorganisatie tot elegante Blum 
INTIVO-uittrekelementen. Zodat alles 
zijn eigen plek heeft en men zin krijgt  
in de volgende kookafspraak.

LE PLAISIR  
DU RANGEMENT 
Qu'il s'agisse de l'organisation intérieure 
Kesseböhmer très résistante ou des 
coulissants INTIVO Blum élégants – les 
armoires à provisions bien équipées 
prouvent qu'elles maîtrisent le range-
ment. Tout est parfaitement en ordre 
et donne envie de prévoir le prochain 
événement culinaire.

SO MACHT 
ORDNUNG 

SPASS



BERLIN 450 | LONDON 465
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Fingerspitzen dürfen auf Entdeckungsreise gehen: 
Die kühle Glätte von Metall und spiegelnden  

Oberflächen trif f t auf die warme, authentische  
Haptik von Holzdekor und seidenmattem Lack.  

Ein Erlebnis für die Sinne.

VOM 
BERÜHREN UND 

BEGREIFEN



IRRESISTIBLE TO 
TOUCH AND GRASP 
When fingertips embark on 
a journey of discovery: the 
cool smoothness of metal and 
reflecting surfaces encounter 
the warm, authentic feel of 
wood decor and silky matt 
lacquer. An excitement for  
the senses. 
 
AANRAKEN EN  
VASTPAKKEN 
De vingers mogen op 
ontdekkingsreis gaan: glad 
koel metaal en spiegelende 
oppervlakken worden 
gecombineerd met de warme, 
authentieke structuur van 
houtdecor en zijdematte 
lak. Een belevenis voor de 
zintuigen. 
 
TOUCHER ET  
DÉCOUVRIR 
Quand il est permis de  
toucher : la surface lisse 
froide du métal et les reflets 
miroitants rencontrent le 
toucher authentique et  
chaleureux du décor bois  
et de la laque mate soyeuse. 
Un plaisir pour les sens.

BERLIN 450 | LONDON 465
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RADIANT  
FOCAL POINT 

Gleaming as white as 
snow, this interior excites. 

Stand-alone items of 
furniture make statements 

that say, down to earth. 
Clever: the recessed 

section in the cooking 
island builds a liaison 

between both living areas. 
 

STRALEND  
MIDDELPUNT 

Zo stralend wit als sneeuw 
is dit interieur. Losse 
meubels voegen hier 

aardse accenten aan toe. 
Geraffineerd: het open vak 

in het kookeiland wordt 
het verbindende element 

tussen het woon- en 
eetgedeelte. 

 
UN POINT  
CENTRAL  

RAYONNANT 
On se prendra 

d'engouement pour cet 
intérieur blanc pur comme 

de la neige. Les meubles 
solitaires posent des 

accents en tons terreux. 
Judicieux : l'îlot découpé 
joue le rôle de transition 

entre les différents 
espaces de vie.

Strahlend Weiß wie Schnee begeistert dieses Interieur.  
Solitärmöbel setzen dazu erdige Akzente. Raffiniert:  
Die Aussparung der Kochinsel wird zum vermittelnden  
Element zwischen den Wohnbereichen.

STRAHLENDER 
MITTELPUNKT



RHODOS 321 – 437 | COMO 555 – 262
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DIE SCHÖNSTE 
ZEIT FÜR 
GEMEINSAMKEIT

MAGIC MOMENTS FOR GETTING TOGETHER

TIJD VOOR HEERLIJK SAMENZIJN

LES MEILLEURS MOMENTS PASSÉS ENSEMBLE
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BILBAO 556 – 272 | RHODOS 314
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DESIGN FLEXIBILITY 
Long gone are the days when kitchens 

looked like kitchens. What counts today 
is individuality. Whether guarded cabinet 

niche to sit in or illuminated shelves 
impressively displaying favourite pieces – 

the sky's the limit, if you like it, do it. 
 

VRIJE VORMGEVING 
De tijden dat keukens er als keukens uit-
zagen, zijn allang voorbij. Tegenwoordig 
draait alles om individualiteit. Van gezel-

lige zitnis in de kast tot open kast met 
verlichting, waarin de lievelingsstukken 

op indrukwekkende wijze kunnen  
worden gepresenteerd – alles mag. 

 
LIBERTÉ DE CONCEPTION 

L'époque où la cuisine ressemblait à  
une cuisine est définitivement révo- 
lue. Aujourd'hui, c'est l'individualité  

qui compte. Qu'il s'agisse de l'alcôve  
invitant à s'asseoir dans l'armoire ou des  

étagères éclairées à l'intérieur desquelles  
s'exposent les bibelots préférés –  

tout ce qui plaît est permis.



Die Zeiten, in denen Küchen wie Küchen aussahen, sind 
lange vorbei. Heute zählt Individualität. Ob behagliche 
Sitznische im Schrank oder beleuchtete Regale, in denen 
sich Lieblingsstücke eindrucksvoll in Szene setzen lassen 
– erlaubt ist, was gefällt.

FREIHEIT 
DER 
GESTALTUNG

BILBAO 556 – 272 | RHODOS 314
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Gut durchdacht bis ins Detail, überzeugen Features  
wie mobile Tellermodule, Vorratsboxen und Innen- 
auszüge, die das Kochgeschirr hinter den eleganten 
Schrankfronten unter Dach und Fach bringen.

FÜR 
ALLES EINE 
LÖSUNG



A SOLUTION FOR EVERYTHING 
Compelling and carefully considered in every 
detail are features like mobile plate modules, 

storage boxes and internal pull-outs that provide 
a home for cookware behind elegant unit fronts. 

 
VOOR ALLES EEN OPLOSSING 

Tot in het kleinste detail goed doordacht,  
overtuigen features als mobiele bordenmodules, 

voorraadboxen en binnenladen die het kookgerei 
achter de elegante kastfronten laten verdwijnen. 

 
UNE SOLUTION POUR TOUT 

Mûrement réfléchis, les équipements, tels que  
les modules range-assiettes amovibles, les  

boîtes de rangement et les coulissants  
intérieurs, qui accueillent la vaisselle derrière  

les façades élégantes, se distinguent jusque  
dans les moindres détails.

BILBAO 556 – 272 | RHODOS 314
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WAS UNSERE 
SINNE 
ANSPRICHT
APPEALING TO OUR SENSES

ZINTUIGLIJKE SCHOONHEID

TOUT CE QUI AIGUISE NOS SENS



BAKU 248 | BREST 133
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LONDON 464
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Feuer und Flamme fürs neue 
Wohnen: Glanzvolles Rot 
lässt als Akzentfarbe Griff-
leisten und Regalrückwand 
leuchten. Über 30 Farbtöne 
stehen allein für die Griff- 
leistenlackierung zur Aus-
wahl. LED-Licht unterstützt 
den Wow-Effekt. Schöner 
kann ein Kontrastprogramm 
kaum sein.

DIE KUNST, 
AKZENTE  
ZU SETZEN



THE ART OF  
MAKING STATEMENTS 

All fired up about the new style 
of home living: as a highlight 

colour, brilliant red brings 
radiance to grip ledges and 

shelf-unit rear panel. Over 30 
colours shades to choose from 
for the grip ledges alone. LED 

light emphasises the wow effect. 
Contrasts that could hardly be 

more appealing. 
 

DE KUNST VAN  
HET ACCENTEN  

AANBRENGEN 
In vuur en vlam voor het  

nieuwe wonen: glanzend rood 
als accentkleur laat greeplijsten 

en de achterwand stralen. Er  
kan alleen voor de greeplijsten 

al uit 30 lakkleuren worden  
gekozen. Led-licht benadrukt 
het prachtige uiterlijk. Fraaier 

kan een contrastprogramma 
nauwelijks zijn. 

 
L'ART DE JOUER AVEC 

LES CONTRASTES 
Avoir le coup de foudre pour un 
nouvel aménagement : le rouge 

brillant contrastant fait reluire 
les poignées profil et la paroi 

arrière de l'étagère. Plus de 30 
coloris sont disponibles rien 

que pour les poignées profil. La 
lumière DEL accentue l'effet de 
surprise. Difficile de faire mieux 

en termes de contrastes.

PAMPLONA 305
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PORTO S 390 – 488 | BALI 185
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OUR INSPIRATION: MOTHER NATURE 
"Simply take a seat and relax ..." Few other materials 

are so adept at creating a homely atmosphere as 
wood and wood decors are. LED strip lighting is also 

perfect for showing off the natural beauty of wood 
effect when styling cabinet interiors. 

 
ONZE INSPIRATIE: DE NATUUR 

»Lekker gaan zitten en genieten ...« Er zijn maar  
weinig andere materialen die zo direct voor een  

gezellige sfeer zorgen als hout en houtdecors. 
Led-lijsten plaatsen de natuurlijke schoonheid  
van houtdecor ook in het interieur van kasten  

in het juiste licht. 
 

NOTRE INSPIRATION : LA NATURE 
« Prendre place et relaxer ... » Il existe peu d’autres 

matériaux qui procurent autant que le bois et les dé-
cors bois cette sensation de bien-être. Les réglettes 
DEL soulignent la beauté naturelle de l'aspect bois, 
même dans l'aménagement intérieur des meubles.



»Einfach Platz nehmen und genießen ...« Wenig andere Werkstoffe  
schaffen so unvermittelt eine behagliche Atmosphäre wie Holz und  
Holzdekore. LED-Leisten rücken die natürliche Schönheit von Holz- 
optik auch bei der Innengestaltung von Schränken ins rechte Licht.

UNSERE 
INSPIRATION: 
DIE NATUR

PORTO S 390 – 488 | BALI 185
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ORGANISED  
CHARACTER 
In the kitchen, it is always  
important to strike the perfect 
balance between convenience, 
aesthetic appeal and function- 
ality. From the cleverly integrat-
ed extractor to the ingenious 
SPACE CORNER unit, we  
provide tailor-made solutions. 
 
OPGERUIMD  
KARAKTER 
In de keuken gaat het erom, 
comfort, esthetiek en functio-
naliteit met veel 'fingerspitzen-
gefühl' met elkaar in harmonie 
te brengen. Van de slim geïn-
tegreerde afzuiging tot aan de 
geraffineerde hoekonderkast 
SPACE CORNER bieden wij op 
maat gemaakte oplossingen. 
 
LE SENS DU  
RANGEMENT 
Dans la cuisine, il est impératif 
d'harmoniser le confort, l'esthé-
tique et la fonctionnalité avec 
beaucoup de doigté. De la hotte 
intégrée au meuble bas d'angle 
judicieux SPACE CORNER, nous 
proposons des solutions sur 
mesure.

In der Küche kommt es darauf an, Komfort, 
Ästhetik und Funktionalität mit Fingerspitzen

gefühl in Einklang zu bringen. Vom clever 
integrierten Dunstabzug bis zum raffinierten 
Eckunterschschrank SPACE CORNER bieten  

wir maßgeschneiderte Lösungen.

AUFGE-
RÄUMTER 

CHARAKTER

PORTO S 390 – 488 | BALI 185
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OUR WAY OF LIVING 
In feel-good places, every single detail is just 
right. Handleless and in perfect harmony, this 
island extends an invitation to cook with fam-
ily and friends. From opening and closing the 
pull-outs with TIP-ON BLUMOTION to gaining 
well-organised storage space – all of this says 

convenience as the measure of all things. 
 

ONZE MANIER VAN LEVEN 
Op plekken waar men zich prettig voelt klopt 
elk detail. Greeploos en als één geheel nodigt 

dit eiland uit om heerlijk met vrienden te ko-
ken. Van het openen en sluiten van de laden 
met behulp van TIP-ON BLUMOTION tot de 

extra, goed gesorteerde opbergruimte – alles 
draait hier om comfort. 

 
NOTRE MODE DE VIE 

Pour se sentir bien, il faut veiller à chaque 
détail. Sans poignée et paraissant fait d'un 

seul bloc, l'îlot invite à cuisiner entre amis. De 
l'ouverture et de la fermeture des coulissants 

avec TIP-ON BLUMOTION jusqu'au gain de 
place généreuse – ici, on a misé sur le confort.



UNSERE ART 
ZU LEBEN
An Wohlfühlorten stimmt jedes Detail . Grif f los und wie 
aus einem Guss lädt diese Insel zum Kochen in großer 
Runde ein. Vom Öffnen und Schließen der Auszüge mit 
TIP-ON BLUMOTION bis zum Zugewinn an gut sortier-
tem Stauraum – Komfort ist hier das Maß aller Dinge.

BALI 185 | PORTO S 390 – 489
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LONDON 462 | LONDON 463

RISING HIGH AND  
FULL OF IDEAS 
The scent of herbs fills the  
air. The doors quietly retract 
at the right and left of the 
tall unit to reveal a coffee 
bar. Pull-out shelves with 
hard-wearing stainless-
steel surfaces add personal 
elbowroom. A classy detail: 
the mirrored rear panel. 
 
HOOG EN  
BOORDEVOL IDEEËN 
Het ruikt hier heerlijk naar 
kruiden. De deuren rechts  
en links aan de zijkant van de 
hoge kast schuiven zacht naar 
binnen en bieden vrij zicht op 
de koffiebar. Uittrekplateaus 
met stevige roestvrijstalen 
oppervlakken breiden de 
persoonlijke speelruimte 
verder uit. Chic detail: de 
spiegelende achterwand. 
 
TOUJOURS PLUS HAUT 
ET PLEIN D'IDÉES 
Le parfum des herbes aro- 
matiques flotte dans l'air.  
Les portes disparaissent en 
silence à droite et à gauche 
des côtés de l'armoire 
pour révéler un bar à café. 
Les tablettes coulissantes, 
avec leurs surfaces en inox 
robustes, élargissent les 
horizons personnels. Un détail 
noble : la paroi arrière miroir.

Der Duft von Kräutern liegt in der Luft. Leise versenken sich  
die Türen rechts und links an den Seiten des Hochschranks und 

geben den Blick auf eine Kaffeebar frei. Tablarauszüge mit  
robusten Edelstahloberflächen erweitern den persönlichen  

Spielraum. Ein edles Detail: die verspiegelte Rückwand.

HOCH HINAUS 
UND VOLLER 

IDEEN
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SUSPENSE WITH  
STRONG CONTRASTS 

Configured to provide plenty  
of space, the cooking island  

cuts an impressive figure with  
its clever room-divider effect. 

Forgoing handles, the purist 
style underscores this punchy 

colour concept. 
 

SPANNEND  
CONTRASTRIJK 

Royaal gepland, overtuigt  
het kookeiland met zijn  

slimme optische ruimtedeler.  
De puristische, greeploze  

vormentaal benadrukt het  
expressieve kleurenconcept. 

 
TENSION À FORT 

CONTRASTE 
L'îlot généreux séduit  

par son rôle de cloison  
intelligente. Les lignes  

pures, qui renoncent aux  
poignées, soulignent la  
force de caractère des  

couleurs.

Großzügig geplant,  
überzeugt die Kochinsel  

mit ihrem geschickten  
Raumteiler-Effekt. Die  

puristische Formensprache,  
die auf Griffe verzichtet,  

unterstreicht das aus- 
drucksstarke Farbkonzept.

SPANNUNG 
MIT STARKEN 
KONTRASTEN



STOCKHOLM 495 | STOCKHOLM 497 | PAMPLONA 306
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Kitchen Collection | 53





AUFREGEND 
INSZENIERT
EXCITINGLY STAGED

SPANNEND GEËSCENEERD

UNE MISE EN SCÈNE CAPTIVANTE

STOCKHOLM 497 | SINGAPUR 366
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WITH NORDIC 
CHARM 

Handleless surfaces show 
off the materials with  

absolute perfection.  
Reflective, extra-slim  

work surfaces look great 
too merely by the allure  
of their material. A style 

with the restraint of  
Scandinavian design. 

 
MET  

SCANDINAVISCHE 
CHARME 

Greeploze oppervlakken 
laten materialen volledig 

tot hun recht komen. Ook 
spiegelende, extra dunne 

werkbladen bekoren alleen 
al door de charme van hun 

materiaal. Een interieur 
met de ingetogenheid van 

Scandinavisch design. 
 

LE CHARME  
NORDIQUE 

Les surfaces sans poignée 
soulignent la pureté 

absolue des matériaux. 
Les plans de travail spé-

culaires, ultra minces, sont 
imprégnés du charme de 
leur matériau. Un aména-

gement avec la sobriété du 
design scandinave.



COMO 555 – 261 | PAMPLONA 304

Grifflose Oberflächen lassen mit purer Absolutheit  
die Werkstoffe zur Geltung kommen. Auch spiegelnde,  
extra schlanke Arbeitsflächen wirken allein durch den  
Reiz ihres Materials. Eine Gestaltung mit der Zurück- 
haltung skandinavischen Designs.

MIT 
NORDISCHEM 
CHARME
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ZUSAMMEN 
IST ES AM 
SCHÖNSTEN
GETTING TOGETHER IS SO MUCH FUN

SAMEN IS HET FIJNST

RIEN DE PLUS BEAU QUE D'ÊTRE ENSEMBLE
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Wer ein offenes Haus führt, braucht Platz. 
Eine großformatige Schrankwand, die von 
einer opulenten Genießerinsel begleitet wird, 
verschafft genügend Freiraum, um die Familie 
und Gäste zu bewirten. Bildschön: die Rah-
menfront, die von großem handwerklichen 
Geschick zeugt.

IM 
GROSSEN 
RAHMEN



ON A GRAND SCALE 
Anyone keeping an open home needs 
space. A row of generously sized cabinets 
accompanied by an opulent island every 
gourmet would love provides plenty of 
space for entertaining family and guests. 
Exquisite: framed fronts reflecting superb 
craftsmanship. 
 

EEN GROOTS KADER 
Als het een zoete inval is, heeft men  
veel ruimte nodig. Een grote kasten- 
wand in combinatie met een royaal  
eiland voor genieters creëert voldoende 
plaats voor familie en vrienden. Erg fraai: 
het kaderfront getuigt van ambachtelijk 
vakmanschap. 
 

À GRANDE ÉCHELLE 
Ouvrir sa maison, c'est avoir besoin de 
beaucoup de place. Un composable gé-
néreux, accompagné par un îlot gourmet 
opulent, crée suffisamment de place pour 
accueillir les amis et la famille. La belle 
façade à cadre prouve tout le savoir-faire 
artisanal.

TORINO S 490 – 453
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TORINO S 490 – 453
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STARKES 
STATEMENT: 

FARBE
POWERFUL STATEMENT: COLOUR

STERK STATEMENT: KLEUR

HOMMAGE À LA COULEUR



CAMBRIDGE S 550 – 249 | CAMBRIDGE S 550 – 254
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ALLES GUTE 
FÜR LEIB & SEELE
THE VERY BEST FOR BODY & SOUL

ALLE GOEDS VOOR LICHAAM & ZIEL

LE REMÈDE DU CORPS ET DE L'ÂME
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GRIFFLOSE  
KÜCHE 
in drei Varianten – CP, CP One, CP 35°

HANDLELESS KITCHEN 
in three variants – CP, CP One, CP 35° 

GREEPLOZE KEUKEN 
in drie varianten – CP, CP One, CP 35° 

CUISINE SANS POIGNÉE  
en trois variantes – CP, CP One, CP 35°

Über 30 Griffleistenfarben 
Over 30 colours for grip ledges 

Meer dan 30 greeplijstkleuren 
Plus de 30 coloris de poignées profil

OBERE UND UNTERE 
GRIFFLEISTE 

optional beleuchtet 
 

TOP AND BOTTOM  
GRIP LEDGE 

with optional lighting 
 

BOVENSTE EN  
ONDERSTE GREEPLIJST 

optioneel verlicht 
 

POIGNÉES PROFIL 
SUPÉRIEURE ET  

INFÉRIEURE 
éclairées en option

GRIFFLEISTE 
optional lackiert 

 
GRIP LEDGE 

optionally lacquered 
 

GREEPLIJST 
optioneel gelakt 

 
POIGNÉE PROFIL 

laquée en option

CP (CUCINA PURISTA) CP ONE
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FRONTKANTE 
aus Edelstahl 

 
FRONT EDGE 

in stainless steel 
 

FRONTRAND 
van roestvrij staal 

 
BORD FRONTAL 

en acier inoxydable

CP 35
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KESSEBÖHMER VORRATSSCHRANK 
Mit fünf Holzböden in Orion Grau inkl. SoftStopp Einzugsdämpfung

KESSEBÖHMER SUPPLY CABINET 
With five wooden shelves in Orion grey, including SoftStopp damping

KESSEBÖHMER VOORRAADKAST 
Met vijf houten planken in Oriongrijs incl. SoftStopp intrekkingsdemping

ARMOIRE À PROVISIONS KESSEBÖHMER  
Avec 5 tablettes en bois gris Orion et amortissement SoftStopp
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VORRATSSCHRÄNKE 
Mit Blum „INTIVO“ oder „ANTARO“ Innenauszügen und Tablarauszug mit Edelstahloberfläche

SUPPLY CABINET 
With Blum “INTIVO” or “ANTARO” interior pull-outs and shelf pull-out with stainless steel surface

VOORRAADKASTEN 
Met Blum 'INTIVO' of 'ANTARO' binnenladen en uittrekplateau met roestvrijstalen oppervlak

ARMOIRE À PROVISIONS 
Avec coulissants intérieurs « INTIVO » ou « ANTARO » Blum et tablette coulissante, surface inox
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SCHUBLADENSYSTEME 
„ANTARO & INTIVO“  
Die Basis aller TANDEMBOX-Programmlinien ist die millionenfach  
bewährte TANDEMBOX-Korpusschiene. Ihr schwebeleichter Lauf  
begeistert Anwender seit vielen Jahren. Für die hohe Bewegungs- 
qualität sorgen die verschleißarmen Kunststoffwalzen bei Belas- 
tungsklassen von 30 und 65 kg. Und das ein Möbelleben lang. 

DRAWER SYSTEM 
„ANTARO & INTIVO“  
All TANDEMBOX programme lines 
are based on the tried and tested 
TANDEMBOX cabinet profile. Its 
smooth running action has been  
impressing users for many years 
now. The low-friction cylindrical  
nylon roller runners ensure high 
quality of motion for load bearing 
classes of 30 and 65 kg.  
A furniture lifetime.

LADESYSTEEM 
'ANTARO & INTIVO' 
De basis van alle TANDEMBOX- 
series is de miljoenen malen be-
proefde TANDEMBOX-korpusrail. 
Van zijn soepel lopende schuif- 
beweging worden consumenten 
al jarenlang enthousiast. Slijtarme 
kunststof walsen zorgen bij  
belastingsklassen van 30 en 65 kg 
voor voelbare bewegingskwaliteit. 
En dat een meubelleven lang. 

SYSTÈME À TIROIRS 
„ANTARO & INTIVO“  
La base de toutes les lignes de pro-
gramme TANDEMBOX est la coulisse 
corps de meuble éprouvée TANDEM-
BOX. Son coulissement extra léger fas-
cine les utilisateurs depuis des années. 
Des rouleaux synthétiques à faible usure 
assurent une qualité de mouvement  
élevée pour les classes de charge 30  
et 65 kg. Et pendant toute la durée  
de vie du meuble. 



SCHUBLADENSYSTEM  
„ANTARO“  
Standard. Orion Grau und Auszüge  
mit eckiger Relingstange und Glas- 
Boxside geschlossen.

DRAWER SYSTEM “ANTARO”  
Standard. Orion grey and drawers with  
rectangular railing and glass side inserts.

LADESYSTEEM 'ANTARO' 
Standaard. Oriongrijs en uittrekelementen met  
hoekige relingstang en gesloten glazen boxside.

SYSTÈME À TIROIRS « ANTARO » 
Standard. Gris Orion, coulissants avec rambarde  
rectangulaire et boxside en verre fermé.

SCHUBLADENSYSTEM  
„INTIVO“  
Optional. Orion Grau und Auszüge  
mit aufgesetztem Glaseinsatz  
„SATINATO“ Rauchglas.

DRAWER SYSTEM “INTIVO” 
Optional. Orion grey and drawers with  
fitted “SATINATO” smoked-glass insert.

LADESYSTEEM 'INTIVO' 
Optioneel. Oriongrijs en uittrekelementen met  
opgezet glazen element in 'SATINATO' rookglas.

SYSTÈME À TIROIRS « INTIVO » 
En option. Gris Orion et coulissants avec  
insert en verre fumé « SATINATO ».

VORRATS- 
AUSZUGSSCHRANK  
mit Kesseböhmer „UBOXX“ System 
UBOXXen lassen sich flexibel und  
individuell miteinander kombinieren.

PULL-OUT SUPPLY CABINET  
with Kesseböhmer “UBOXX” system 
UBOXXes can be flexibly and individually  
combined with one another. 

UITTREKBARE VOORRAADKAST 
met Kesseböhmer 'UBOXX' systeem 

UBOXXen kunnen flexibel en individueel  
met elkaar gecombineerd worden. 

ARMOIRE À PROVISIONS À TIROIRS  
Avec système « UBOXX » de Kesseböhmer 
Les boîtes UBOXX peuvent être combinées  
selon les besoins.
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KUNSTSTOFF-BESTECKEINSATZ  
„FLEXLINE ORION GRAU“
Für Korpustiefe 555 mm – modernes, flexibles Besteckeinsatz- 
System aus Kunststoff-/Holz-Einzelelementen in Verbindung  
mit einer Antirutschmatte in Orion Grau.
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PLASTIC CUTLERY INSERT “FLEXLINE ORION GREY” 
For drawer depth of 555 mm – modern, flexible cutlery insert  
system of individual plastic/wood elements in combination with  
a non-slip mat liner in Orion grey. 

KUNSTSTOF BESTEKINZET 'FLEXLINE ORIONGRIJS' 
Voor 555 mm kastdiepte – modern, flexibel bestekinzetsysteem van  
losse kunststof/houten elementen in combinatie met een antislipmat  
in Oriongrijs. 

RANGE-COUVERTS PLASTIQUE  
« FLEXLINE GRIS ORION » 
Pour profondeur de corps 555 mm – Range-couverts moderne  
et flexible composé d'éléments en plastique/bois et d'un tapis  
antidérapant gris Orion.
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BESTECKEINSATZ „PEARL“ 
mit Antirutschoberfläche

CUTLERY INSERT “PEARL” 
with non-slip surface

BESTEKINZET 'PEARL' 
met antislipoppervlak 

RANGE-COUVERTS « PEARL » 
avec surface antidérapante
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CUISIO ADDS STYLE TO THE DRAWER 
An elegant and high-value insert system for drawers, 

inspiring by its material mix of translucent plastic trays 
and aluminium connecting profiles. Due to its sophis-
ticated clip connection it flexibly adapts to different 

drawer widths. 

CUISIO MAAKT LADEN STIJLVOL 
Een elegant, hoogwaardig inzetsysteem voor laden, 

dat met zijn materiaalmix van doorschijnende  
kunststof bakken en aluminium verbindingsprofielen 

overtuigt. Dankzij de intelligente bevestigings- 
techniek is een flexibele aanpassing aan  

verschillende ladebreedtes mogelijk. 

CUISIO APPORTE DU STYLE DANS LE TIROIR 
Un insert à couverts, élégant et exclusif, pour les 

tiroirs, dont le mélange de matériaux (coupelles en 
plastique translucide et profilés en aluminium) séduit.  

La technique d'emboîtement intelligente permet de 
l'utiliser dans différentes largeurs de tiroir.

CUISIO BRINGT STIL  
IN DEN SCHUBKASTEN 
Ein elegantes und wertiges Einsatzsystem für  
Schubkästen, das durch seinen Materialmix aus  
transluzenten Kunststoffschalen und Aluminium- 
Verbindungsprofilen begeistert. Die intelligente  
Stecktechnik ermöglicht eine flexible Anpassung  
an unterschiedliche Schubkastenbreiten.



Étagère 19 m

m

19 mm shelves

19 mm Einlegeboden19 mm legplank

M
e

tal lbodenträger

M
e

tal  shelf support

S
u

p
p

o
rt d’étagère en métal

DEKOR/DEKOR  
OPTIONAL 
Korpus-Innenfarbe wie außen

DECOR/DECOR OPTIONAL 
Inside colour as outside 
 
DECOR/DECOR OPTIONEEL 
Binnen- en buitenkant kast hetzelfde 
 
DÉCOR/DÉCOR EN OPTION 
Coloris corps intérieur identique  
au décor extérieur

8 MM RÜCKWAND 
3-Schicht-Spanplatte,  
geschraubt (Optional)

8 MM REAR PANEL 
3-ply chipboard, screwed on (optional) 
 
8 MM ACHTERWAND 
3-laags spaanplaat, geschroefd (optioneel) 
 
PANNEAU ARRIÈRE DE 8 MM 
Panneau de particules 3 couches,  
vissé (en option)

SCHARNIER  
Gedämpft, 3D-Verstellbarkeit, schließt  
sanft und leise, Linearplatte

HINGE  
Damped, 3D-adjustability, closes softly  
and quietly, linear plate 
 
SCHARNIER 
Gedempt, 3D-verstelbaar, sluit zacht  
en stil, lineaire plaat 
 
CHARNIÈRE 
Amortie, réglage en 3D, fermeture en  
douceur et en silence, embase linéaire
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„SERVO-DRIVE“ 
FÜR LIFTER UND 
AUSZUGSSYSTEME
Die elektrische Öffnungsunterstützung 
z.B. für „AVENTOS“-Hängeschränke: 
Automatisches Öffnen durch Antippen  
und bequemes Schließen durch Druck  
auf Schalter.

“SERVO-DRIVE“ FOR LIFTERS 
AND PULL-OUT SYSTEMS 
Electrically assisted opening, e.g. for 
"Aventos" wall units: automatic opening 
at the tap of the finger and convenient 
closure by pressing switch. 
 
'SERVO-DRIVE' VOOR LIFT- 
KLEPPEN EN UITTREKSYSTEMEN 
De elektrische openingshulp bijv. voor 
'Aventos'-bovenkasten: automatisch ope-
nen door licht duwen en comfortabel weer 
sluiten door op de schakelaar te drukken. 
 

« SERVO-DRIVE » POUR PORTES 
RELEVABLES ET COULISSANTS 
L'ouverture assistée électrique, par ex. 
pour les meubles hauts « Aventos » : 
ouverture automatique par pression et 
fermeture conviviale par interrupteur.

„SERVO-DRIVE FLEX“  
Für Kühlgeräte-Umbauschränke. 
Beliebiges Anhalten der Türen in jeder Position. 

“SERVO-DRIVE FLEX”  
For refrigerator cabinets.  
Doors can be held open in any position. 
 
'SERVO-DRIVE FLEX' 
Voor koelkast-ombouwkasten. Deur op  
iedere willekeurige positie laten stoppen.  
 

« SERVO-DRIVE FLEX » 
Pour meubles pour réfrigérateurs encastrés.  
La porte s'arrête quelle que soit sa position. 
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UNTERSTÜTZUNG „TIP-ON“ 
Einfaches Öffnen/Schließen durch  

Antippen/Zudrücken der Front. 

 
"TIP-ON" MECHANICALLY  

ASSISTED OPENING AID  
Easily opens/closes units by  

tapping/pressing on the front.  
 

MECHANISCHE OPENINGS- 
HULP 'TIP-ON' 

Eenvoudig openen/sluiten door licht  
duwen tegen/indrukken van het front.  

 
OUVERTURE ASSISTÉE  

MÉCANIQUE « TIP-ON » 
Ouverture et fermeture aisées par  

pression sur la façade. 

MECHANISCHE ÖFFNUNGS- 
UNTERSTÜTZUNG „TIP-ON BLUMOTION“ 

Durch optionale Synchronisierungsfunktion 
auch bei breiten Auszugssystemen bis 120 cm einsetzbar.

 
"TIP-ON BLUMOTION" MECHANICALLY  

ASSISTED OPENING AID  
Optional synchronisation function also permits  

use in pull-out systems up to 120 cm in width. 

MECHANISCHE OPENINGSHULP  
'TIP-ON BLUMOTION' 

Dankzij de optionele synchroniseringsfunctie  
ook bij brede ladesystemen tot 120 cm te gebruiken. 

 
OUVERTURE ASSISTÉE MÉCANIQUE 

« TIP-ON BLUMOTION » 
La synchronisation, disponible en option, permet de l'utiliser  

également sur les coulissants jusqu'à 120 cm de large.

Dank „BLUMOTION“ ist ein  
sanftes und leises Schließen  
gewährleistet. 

"BLUMOTION" guarantees gentle  
and quiet closing.

Dankzij 'BLUMOTION' is een zachte, 
geruisloze sluiting gegarandeerd.

« BLUMOTION » garantit une ferme-
ture en douceur et en silence.
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A TOUCH OF  
COLOUR 
Matt lacquer is right on 
trend. We give you the 
choice of fourteen colours 
on seven different sub-
strate materials.

LAK KLEUR GEVEN
Matlak is de trend. Bij ons 
kunt u kiezen uit veertien 
kleuren op zeven verschil-
lende basismaterialen.

DONNER DE  
LA COULEUR  
À LA LAQUE 
Laque mate, c’est la ten-
dance. Nous vous propo-
sons quatorze coloris et  
sept supports.

DEM LACK  
FARBE GEBEN
Mattlack liegt im Trend. Bei uns haben Sie die Auswahl zwischen 
vierzehn Farben auf sieben verschiedenen Trägermaterialien.



Weiß seidenmatt
White silky matt

Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat 

Arctique mat soyeux

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat

Silk mat soyeux

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat

Nougat mat soyeux

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux

Ever Green seidenmatt
Ever Green silky matt
Ever Green zijdemat

Ever Green mat soyeux

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat

Navy mat soyeux

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat

Magnolia mat soyeux

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat 

Moonlight grey mat soyeux

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat

Gris quartz mat soyeux

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt 
Indian summer zijdemat

Indian summer mat soyeux

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt 
Carbon zijdemat

Carbon mat soyeux

Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat

Chocolate mat soyeux

Port seidenmatt
Port silky matt 
Port zijdemat

Port mat soyeux

MATTLACK 
MATT LACQUER  

MATLAK  
LAQUE MATE
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UMFANGREICHES  
LACKPROGRAMM 
Da bleibt kein Wunsch offen: Unser Spektrum an Qualitätslackfarben um-
fasst zehn glänzende UV-Lackfronten, sechs seidenmatte UV-Lackfronten 
mit Dickkante und eine Koffertür in neun Hochglanzfarben. Ob Sichtseiten, 
Wangen, Sockel, Regale, Kranzleisten oder Lichtblenden – auf Wunsch  

können alle Komponenten im Frontfarbton lackiert werden. 

EXTENSIVE RANGE OF LACQUERS 
Something for every taste: our range of quality lacquer colours comprises 
ten glossy UV lacquers for fronts, six silky-matt UV lacquers for fronts with 
thick edge and a square panelled door in nine high-gloss colours. Whether 
visible sides, side panelling, plinths, shelf units, cornices or light pelmets – 
all components can be lacquered in the same colour as the front panels. 

UITGEBREID LAKASSORTIMENT 
Hier wordt aan alle wensen voldaan: ons spectrum kwalitatief hoogwaar-
dige lakkleuren bestaat uit tien glanzende UV-lakfronten, zes zijdematte 
UV-lakfronten met dikke rand en een kofferdeur in negen hoogglanskleu- 
ren. Van zichtzijden, stollenwanden, plinten, open kasten en kranslijsten  
tot lichtlijsten – op verzoek kunnen alle componenten in de frontkleur  
worden gelakt. 
 
VASTE GAMME DE LAQUES 
Pour combler tous les souhaits : notre gamme de laques haut de gamme 
comprend dix façades laque UV brillante, six façades laque UV mate 
soyeuse avec chant épais et une porte à coffrage déclinée en neuf coloris 
brillants. Côtés visibles, joues, socles, étagères, corniches ou cache-lumière 
– sur demande, il est possible de laquer tous les composants de couleur 
identique à la façade.

Weiß seidenmatt
White silky matt 

Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat

Moonlight grey mat soyeux

Schwarz seidenmatt
Black silky matt 
Zwart zijdemat
Noir mat soyeux

Silk seidenmatt
Silk silky matt 
Silk zijdemat

Silk mat soyeux

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt 
Zandbeige zijdemat

Beige sable mat soyeux

UV-LACKFRONT SEIDENMATT 
UV-LACQUER FRONT SILKY MATT 

UV-LAKFRONT ZIJDEMAT 
FAÇADE LAQUE UV MATE SOYEUSE

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat

Gris quartz mat soyeux



Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey high-gloss 
Moonlight grey hoogglans

Moonlight grey brillant

Sandbeige Hochglanz
Sand beige high-gloss 
Zandbeige hoogglans

Beige sable brillant

Magnolie Hochglanz
Magnolia high-gloss 
Magnolia hoogglans

Magnolia brillant

Sandbeige Hochglanz
Sand beige high-gloss 
Zandbeige hoogglans

Beige sable brillant

Silk Hochglanz
Silk high-gloss 
Silk hoogglans  

Silk brillant

Nougat Hochglanz
Nougat high-gloss 
Nougat hoogglans

Nougat brillant

Carbon Hochglanz
Carbon high-gloss 
Carbon hoogglans

Carbon brillant

Navy Hochglanz
Navy high-gloss 
Navy hoogglans  

Navy brillant

Weiß Hochglanz
White high-gloss 
Wit hoogglans
Blanc brillant

Arktis Hochglanz
Arctic high-gloss 
Arctis hoogglans
Arctique brillant

HOCHGLANZLACK 
HIGH-GLOSS LACQUER 

HOOGGLANSLAK 
LAQUE BRILLANTE

Navy Hochglanz
Navy high-gloss 
Navy hoogglans

Navy brillant

Weiß Hochglanz
White high-gloss 
Wit hoogglans
Blanc brillant

Silk Hochglanz
Silk high-gloss 
Silk hoogglans  

Silk brillant

Carbon Hochglanz
Carbon high-gloss 
Carbon hoogglans

Carbon brillant

Azur Hochglanz
Azure high-gloss 
Azur hoogglans

Azur brillant

Schwarz Hochglanz  
Black high-gloss 
Zwart hoogglans  

Noir brillant

Fire Hochglanz
Fire high-gloss 
Fire hoogglans 

Fire brillant

Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey high-gloss 
Moonlight grey hoogglans

Moonlight grey brillant

UV-LACKFRONT HOCHGLANZ 
UV-LACQUER FRONT HIGH-GLOSS 

UV-LAKFRONT HOOGGLANS 
FAÇADE LAQUE UV BRILLANTE
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Quarzgrau Hochglanz
Quartz grey high-gloss
Kwartsgrijs hoogglans

Gris quartz brillant
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FASZINIERENDE 
AKZENTE
Eine exklusive Kreation und Eigenentwicklung unseres Hauses ist das metallisch  
schimmernde Frontmaterial ENIGMA. Vor allem in Verbindung mit Licht entfaltet  
ENIGMA eine geradezu magische Ausstrahlung.



FASCINATING HIGHLIGHTS 
The ENIGMA metallic-shimmering front-panel material is an exclusive creation developed in our house.  
ENIGMA exudes a truly magic radiance, particularly in combination with light.

FASCINERENDE ACCENTEN
Een door onze firma ontwikkelde exclusieve creatie is het metallic-glanzende frontmateriaal ENIGMA.  
Met name in combinatie met licht heeft ENIGMA een onmiskenbaar magische uitstraling.

ACCENTS FASCINANTS 
Le matériau façade ENIGMA, aux touches métallisées, est une création exclusive de nos stylistes.  
Notamment la lumière donne à ENIGMA une aura presque magique.

ENIGMA 221
Mélange

ENIGMA 222
Oro

ENIGMA 223
Platin
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Brest 134	

Concrete anthracite
Concrete anthracite
Concrete anthracite  
Concrete anthracite

Brest 186	

Beton
Beton
Beton
Béton

Brest 126	

Concrete grey
Concrete grey
Concrete grey
Concrete grey

Brest 132	

Concrete white
Concrete white
Concrete white 
Concrete white

Brest 133	

Kupferbronze
Copper bronze 
Koperbrons
Bronze-cuivre

Baku 248	

Silk seidenmatt
Silk silky matt 
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Bali 145	

Wild Oak
Wild Oak 
Wild Oak
Wild Oak

Bali 185	

Grain hell
Grain light
Grain licht
Grain clair

Bali 187	

Grain Cognac
Grain Cognac
Grain Cognac
Grain Cognac

Baku 245	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt 
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Baku 241	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Baku 240
Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt 
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Baku 239	

Weiß seidenmatt
White silky matt 
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Baku 236	

Carbon
Carbon
Carbon
Carbon

Baku 151	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt 
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Baku 235	

Quarzgrau
Quartz grey
Kwartsgrijs
Gris quartz

=	 cube purista: Grifflos erhältlich 
=	 cube purista: Available without handles 
=	 cube purista: Greeploos verkrijgbaar 
=	 cube purista: Disponible sans poignées 
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2
Pamplona 301	

Carbon Hochglanz
Carbon high-gloss
Carbon hoogglans
Carbon brillant

Pamplona 300	

Sandbeige Hochglanz
Sand beige high-gloss
Zandbeige hoogglans
Beige sable brillant

Pamplona 341	

Weiß Hochglanz
White high-gloss
Wit hoogglans
Blanc brillant

Pamplona 306	

Fire Hochglanz 
Fire high-gloss 
Fire hoogglans
Fire brillant

 

Pamplona 304	

Navy Hochglanz 
Navy high-gloss 
Navy hoogglans
Navy brillant

Pamplona 305	

Quarzgrau Hochglanz
Quartz grey high-gloss
Kwartsgrijs hoogglans
Gris quartz brillant

Pamplona 302	

Azur Hochglanz 
Azur high-gloss 
Azur hoogglans
Azur brillant

Pamplona 303	

Schwarz Hochglanz 
Black high-gloss 
Zwart hoogglans
Noir brillant

Pamplona 344	

Silk Hochglanz
Silk high-gloss 
Silk hoogglans
Silk brillant

Pamplona 343	

Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey high-gloss 
Moonlight grey hoogglans
Moonlight grey brillant

San Remo 184	

Eiche Tabaco waagerecht
Oak Tabaco horizontal 
Eiken Tabaco, horizontaal
Chêne Tabaco horizontal

San Remo 178	

Eiche Terra waagerecht
Oak Terra horizontal
Eiken Terra, horizontaal
Chêne Terra horizontal

San Remo 177	

Eiche Sand waagerecht
Oak Sand horizontal 
Eiken zand, horizontaal
Chêne sable horizontal
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Durban 380
FG 379	

Weiß Hochglanz
High-gloss white
Wit hoogglans
Blanc brillant

Berlin 455	

Schwarz seidenmatt
Black silky matt
Zwart zijdemat
Noir mat soyeux

Chicago 338	

Ceramica
Ceramica
Ceramica
Ceramica

Berlin 451	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Berlin 450	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

Berlin 452	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Berlin 453	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Berlin 454	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux
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=	 cube purista: Grifflos erhältlich 
=	 cube purista: Available without handles 
=	 cube purista: Greeploos verkrijgbaar 
=	 cube purista: Disponible sans poignées 
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London 461	

Snowdonia
Snowdonia
Snowdonia
Snowdonia

London 462	

Dartmoor
Dartmoor
Dartmoor
Dartmoor

London 463	

Nero
Nero
Nero
Nero

London 464	

Spigato
Spigato
Spigato
Spigato

Stockholm 495	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Stockholm 496	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Stockholm 497	

Schwarz seidenmatt
Black silky matt
Zwart zijdemat
Noir mat soyeux

London 465	

Maroni
Maroni
Maroni
Maroni

London 466	

Toffee
Toffee
Toffee
Toffee

4

Milano 480 
FG 439	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat 
Silk mat soyeux

Milano 480 
FG 431	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat 
Moonlight grey mat soyeux

Milano 480 
FG 387	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat 
Arctique mat soyeux

Milano 480 
FG 377	

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Milano 480 
FG 376	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Porto 390
FG 439	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Porto 390
FG 431	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Porto 390
FG 387	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Porto 390
FG 377	

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Porto 390
FG 376	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux
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Rhodos 319	

Sandbeige Hochglanz
Sand beige high-gloss
Zandbeige hoogglans
Beige sable brillant

Rhodos 321
FG 442	

Silk Hochglanz
Silk high-gloss
Silk hoogglans
Silk brillant

Rhodos 313	

Moonlight grey Hochglanz
Moonlight grey high-gloss
Moonlight grey hoogglans
Moonlight grey brillant

Rhodos 321
FG 437	

Arktis Hochglanz
Arctic high-gloss
Arctis hoogglans
Arctique brillant

Rhodos 315	

Magnolie Hochglanz
Magnolia high-gloss
Magnolia hoogglans  
Magnolia brillant

Rhodos 314	

Weiß Hochglanz
White high-gloss
Wit hoogglans
Blanc brillant

Torino 490
FG 439	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Torino 490
FG 431	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Torino 490
FG 387	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Torino 490
FG 377	

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Torino 490
FG 376	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux
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=	 cube purista: Grifflos erhältlich 
=	 cube purista: Available without handles 
=	 cube purista: Greeploos verkrijgbaar 
=	 cube purista: Disponible sans poignées 
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Porto S 390
FG 490	

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat  
Navy mat soyeux

Porto S 390
FG 489	

Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

Porto S 390
FG 488	

Ever Green seidenmatt 
Ever Green silky matt 
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Porto S 390
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Porto S 390
FG 432	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Porto S 390
FG 390	

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Porto S 390
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Milano S 480
FG 491	

Port seidenmatt 
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

Milano S 480 
FG 495	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

Milano S 480
FG 490	

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Milano S 480
FG 489	

Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

Milano S 480
FG 488	

Ever Green seidenmatt
Ever Green silky matt
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Milano S 480
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Milano S 480
FG 432	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Milano S 480
FG 390	

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Milano S 480
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

5

Porto S 390
FG 491	

Port seidenmatt 
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

Porto S 390
FG 495	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdema
Gris quartz mat soyeux
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Sevilla 590
FG 376
Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Girona 540
FG 439
Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Girona 540
FG 431
Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Girona 540
FG 387
Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Girona 540
FG 377
Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Girona 540
FG 376	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

St. Tropez 335
FG 439	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

St. Tropez 335
FG 431	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

St. Tropez 335
FG 387	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

St. Tropez 335
FG 377	

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

St. Tropez 335
FG 376	

Weiß seidenmatt
White silky matt
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Torino S 490
FG 491	

Port seidenmatt 
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

Torino S 490
FG 495	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

Torino S 490
FG 490	

Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Torino S 490
FG 489	

Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat  
Chocolate mat soyeux

Torino S 490
FG 488	

Ever Green seidenmatt 
Ever Green silky matt 
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Torino S 490
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Torino S 490
FG 432	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Torino S 490
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Torino S 490
FG 390	

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux
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=	 cube purista: Grifflos erhältlich 
=	 cube purista: Available without handles 
=	 cube purista: Greeploos verkrijgbaar 
=	 cube purista: Disponible sans poignées 
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Singapur 376	

Metallauflage edelstahlfarbig
Finished in stainless steel  
metallic look
Metalen laag rvs-kleur
Support métallique  
couleur inox

Singapur 366	

Metallauflage Messing 
Metal finish, brass 
Metalen laag messing 
Support métallique laiton

Rom 580
FG 487	
Echtglas Snowwhite 
Hochglanz
Real glass high-gloss  
snow white 
Echt glas Snow White 
hoogglans 
Verre véritable  
Snow White brillant

Sevilla 590
FG 439	

Silk seidenmatt
Silk silky matt
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Sevilla 590
FG 431	

Moonlight grey seidenmatt
Moonlight grey silky matt
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Sevilla 590
FG 387	

Arktis seidenmatt
Arctic silky matt
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Sevilla 590
FG 377	

Magnolie seidenmatt
Magnolia silky matt
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux
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Girona S 540
FG 490	

Navy seidenmatt 
Navy silky matt 
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Girona S 540
FG 489	

Chocolate seidenmatt 
Chocolate silky matt 
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

Girona S 540
FG 488	

Ever Green seidenmatt 
Ever Green silky matt 
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Girona S 540
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Girona S 540
FG 432	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Girona S 540
FG 390	

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

St-Tropez 335 
FG 495	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 491	

Port seidenmatt 
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 490	

Navy seidenmatt 
Navy silky matt 
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 489	

Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 488	

Ever Green seidenmatt
Ever Green silky matt
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 432	

Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 390	

Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

St. Tropez S 335
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Girona S 540
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Rhodos S 321
FG 454	

Carbon Hochglanz
Carbon high-gloss
Carbon hoogglans
Carbon brillant

Rhodos S 321
FG 493	

Navy Hochglanz
Navy high-gloss
Navy hoogglans
Navy brillant

Rhodos S 321
FG 398	

Nougat Hochglanz
Nougat high-gloss
Nougat hoogglans
Nougat brillant
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=	 cube purista: Available without handles 
=	 cube purista: Greeploos verkrijgbaar 
=	 cube purista: Disponible sans poignées 
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Rom-Satin 680
FG 376	

Echtglas Weiß seidenmatt 
Real glass white silky matt
Echt glas wit zijdemat
Verre véritable blanc mat soyeux

Sevilla S 590
FG 491	

Port seidenmatt  
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

Sevilla S 590
FG 495	

Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat 
Gris quartz mat soyeux

Cambridge 550
FG 242	

Magnolie seidenmatt 
Magnolia silky matt 
Magnolia zijdemat
Magnolia mat soyeux

Cambridge 550
FG 244	

Moonlight grey seidenmatt 
Moonlight grey silky matt 
Moonlight grey zijdemat
Moonlight grey mat soyeux

Cambridge 550
FG 245	

Silk seidenmatt 
Silk silky matt 
Silk zijdemat
Silk mat soyeux

Sevilla S 590
FG 490	

Navy seidenmatt 
Navy silky matt 
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Cambridge 550  
FG 241	

Weiß seidenmatt 
White silky matt 
Wit zijdemat
Blanc mat soyeux

Cambridge 550  
FG 243	

Arktis seidenmatt 
Arctic silky matt 
Arctis zijdemat
Arctique mat soyeux

Sevilla S 590
FG 489	

Chocolate seidenmatt 
Chocolate silky matt 
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

Sevilla S 590
FG 488	

Ever Green seidenmatt 
Ever Green silky matt 
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Sevilla S 590
FG 453	

Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Sevilla S 590
FG 429	

Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Sevilla S 590
FG 390	
Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Girona S 540
FG 491	

Port seidenmatt  
Port silky matt 
Port zijdemat
Port mat soyeux

Girona S 540
FG 495	
Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux
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Bilbao 556 
FG 272
Piedra
Piedra
Piedra
Piedra

Bilbao 556 
FG 271
Roca
Roca
Roca
Roca

Medina 641 
FG 448
Sandbeige seidenmatt,  
Patina Kupfer
Sand beige silky matt, copper patina 
Zandbeige zijdemat, patina koper
Beige sable mat soyeux, patine cuivre

Cambridge S 550 
FG 249
Carbon seidenmatt
Carbon silky matt
Carbon zijdemat
Carbon mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 247
Nougat seidenmatt
Nougat silky matt
Nougat zijdemat
Nougat mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 250
Ever Green seidenmatt
Ever Green silky matt
Ever Green zijdemat
Ever Green mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 252
Navy seidenmatt
Navy silky matt
Navy zijdemat
Navy mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 248
Sandbeige seidenmatt
Sand beige silky matt
Zandbeige zijdemat
Beige sable mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 251
Chocolate seidenmatt
Chocolate silky matt
Chocolate zijdemat
Chocolate mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 253
Port seidenmatt
Port silky matt
Port zijdemat
Port mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 254
Indian summer seidenmatt
Indian summer silky matt
Indian summer zijdemat
Indian summer mat soyeux

Cambridge S 550 
FG 255
Quarzgrau seidenmatt
Quartz grey silky matt 
Kwartsgrijs zijdemat
Gris quartz mat soyeux

Medina 641 
FG 446
Arktis seidenmatt, Patina Kupfer
Arctic silky matt, copper patina
Arctis zijdemat, patina koper
Arctique mat soyeux, patine cuivre

Como 555 
FG 261	

Luminoso
Luminoso
Luminoso
Luminoso

Como 555, FG 262	

Scuro
Scuro
Scuro
Scuro

Medina 641 
FG 444	

Magnolie seidenmatt, Patina Kupfer
Magnolia silky matt, copper patina 
Magnolia zijdemat, patina koper
Magnolia mat soyeux, patine cuivre
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883 Rock Kiesel 
883 Rock pebble 
883 Rock kiezel
883 Rock gravier

884 Rock Quarz 
884 Rock Quarz 
884 Rock kwarts
884 Rock quartz

893 Arizona Pine 
893 Arizona Pine
893 Arizona Pine 
893 Arizona Pine

889 Concrete grey 
889 Concrete grey 
889 Concrete grey
889 Concrete grey

894 Island Ahorn 
894 Iceland maple 
894 IJslands Esdoorn
894 Érable d’Islande

890 Concrete white 
890 Concrete white 
890 Concrete white 
890 Concrete white

891 Grain Cognac 
891 Grain Cognac 
891 Grain Cognac 
891 Grain Cognac

892 Kupferbronze		
892 Copper bronze
892 Koperbrons 
892 Bronze-cuivre

882 Grain hell
882 Grain light
882 Grain licht
882 Grain clair

868 Marmor Schwarz
868 Black marble
868 Marmer zwart
868 Marbre noir

873 Shale Blue/Grey
873 Shale Blue/Grey
873 Shale Blue/Grey
873 Shale Blue/Grey

869 Eiche Sand
869 Oak Sand
869 Eiken zand
869 Chêne sable

864 Skandic Oak
864 Skandic Oak 
864 Skandic Oak
864 Skandic Oak

870 Eiche Terra
870 Oak Terra
870 Eiken Terra
870 Chêne Terra

865 Ceramica
865 Ceramica
865 Ceramica
865 Ceramica

871 Eiche Tabaco
871 Oak Tabaco
871 Eiken Tabaco
871 Chêne Tabaco

876 Real Oak
876 Real Oak
876 Real Oak
876 Real Oak

856 Schiefer Anthrazit
856 Slate anthracite
856 Leisteen antraciet
856 Ardoise anthracite

866 Old furniture
866 Old furniture
866 Old furniture
866 Old furniture

877 Shale Black
877 Shale Black
877 Shale Black
877 Shale Black
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896 Marmor 
896 Marble 
896 Marmer 
896 Marbre

931 Glitterstone  
Schwarzgrau
931 Glitterstone black grey
931 Glitterstone zwartgrijs
931 Glitterstone gris noir

955 Used Grau
955 Used grey 
955 Used grijs
955 Gris usé

933 Metalstone Grau
933 Metalstone grey
933 Metalstone grijs
933 Pierre métallique grise 

935 Alveo 
935 Alveo 
935 Alveo 
935 Alveo

936 Oldstone 
936 Oldstone 
936 Oldstone  
936 Oldstone

937 Historic Oak 
937 Historic Oak 
937 Historic Oak  
937 Historic Oak

958 Papyrus Nubia
958 Papyrus nubia 
958 Papyrus nubia
958 Papyrus nubia

895 Textiloptik 
895 Textile look 
895 Textielstructuur 
895 Aspect textile

925 Quarzgrau
925 Quartz grey 
925 Kwartsgrijs 
925 Gris quartz

926 Schwarz
926 Black 
926 Zwart 
926 Noir

898 Concrete anthracite 
898 Concrete anthracite 
898 Concrete anthracite 
898 Concrete anthracite

927 Terrazzo Color 
927 Terrazzo Color 
927 Terrazzo Color
927 Terrazzo Color

923 Weiß seidenmatt
923 White silky matt
923 Wit zijdemat
923 Blanc mat soyeux

928 Irony 
928 Irony 
928 Irony
928 Irony

924 Moonlight grey  
seidenmatt
924 Moonlight grey silky matt  
924 Moonlight grey zijdemat 
924 Moonlight grey mat 
soyeux

930 Stonehenge 
930 Stonehenge 
930 Stonehenge
930 Stonehenge

967 Wild Oak
967 Wild Oak
967 Wild Oak 
967 Wild Oak

938 Torreano Kieselgrau
938 Torreano pebble grey 
938 Torreano kiezelgrijs
938 Torreano gris cailloux 

968 Nordlandfichte
968 Nordic spruce 
968 Noordse den
968 Epicéa nordique
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974 Sonoma Eiche
974 Sonoma oak 
974 Sonoma eiken
974 Chêne Sonoma

FG 154 Edelstahloptik 
FG 154 Stainless steel effect
FG 154 Roestvrij staal-look
FG 154 Aspect inox

977 Keramik
977 Ceramic 
977 Keramiek
977 Céramique

FG 155 Messingoptik 
FG 155 Brass effect  
FG 155 Messing-look 
FG 155 Aspect laiton

146 Silk seidenmatt
146 Silk silky matt 
146 Silk zijdemat
146 Silk mat soyeux

145 Arktis seidenmatt
145 Arctic silky matt 
145 Arctis zijdemat
145 Arctique mat soyeux

143 Sandbeige seidenmatt
143 Sand beige silky matt 
143 Zandbeige zijdemat
143 Beige sable mat soyeux

142 Moonlight grey  
seidenmatt
142 Moonlight grey  
silky matt 
142 Moonlight grey  
zijdemat
142 Moonlight grey  
mat soyeux

126 Quarzgrau
126 Quartz grey 
126 Kwartsgrijs
126 Gris quartz

126 Quarzgrau
126 Quartz grey 
126 Kwartsgrijs
126 Gris quartz

Dekor/Dekor

124 Wild Oak
124 Wild Oak
124 Wild Oak 
124 Wild Oak

119 Grain hell
119 Grain light 
119 Grain licht
119 Grain clair

117 Carbon
117 Carbon 
117 Carbon
117 Carbon

116 Weiß
116 White 
116 Wit
116 Blanc

109 Eiche Tabaco
109 Oak Tabaco 
109 Eiken Tabaco
109 Chêne Tabaco

108 Eiche Terra
108 Oak Terra 
108 Eiken Terra
108 Chêne Terra

107 Eiche Sand
107 Oak Sand 
107 Eiken zand
107 Chêne sable

972 Beton
972 Concrete 
972 Beton
972 Béton

Kante/edge/rand/bord
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Nr. 115

Nr. 608

Nr. 116

Nr. 609

Nr. 619

Nr. 118

Nr. 620

Nr. 705

Nr. 119

Nr. 704Nr. 120

Nr. 121

Nr. 634

Nr. 708

Nr. 511

Nr. 316

Nr. 512

Nr. 709

Nr. 602

Nr. 646 Nr. 710

Nr. 603

Nr. 654

Nr. 606

Nr. 607

Nr. 666

Nr. 613

Nr. 676

Nr. 677

Nr. 702

Nr. 673
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ALLES  
IM GRIFF
HANDLE ON EVERYTHING

ALLES IN DE HAND

BIEN EN MAIN
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Nr. 730

Nr. 729

Nr. 720

Nr. 721

Nr. 732

Nr. 753

Nr. 760

Nr. 722

Nr. 761

Nr. 790

Nr. 792

Nr. 794

Nr. 723

Nr. 724

Nr. 736

Nr. 738

Nr. 769

Nr. 791

Nr. 793

Nr. 796

Nr. 743

Nr. 202

Nr. 744

Nr. 745

Nr. 746

Nr. 714

Nr. 718

Nr. 715

Nr. 731

Nr. 751

G
R

IF
F

E
 | 

H
A

N
D

LE
S

 | 
G

R
E

P
E

N
 | 

P
O

IG
N

É
E

S

Nr. 713

Nr. 712

Nr. 711



Nr. 230

Nr. 222

Nr. 223

Nr. 229

Nr. 298

Nr. 283

Nr. 282

Nr. 251

Nr. 260

HOCHGLANZ | HIGH-GLOSS | HOOGGLANS | BRILLANT

Nr. 326

Nr. 434

Nr. 455

Nr. 327

Nr. 437

Nr. 392Nr. 379

Nr. 442

Nr. 493

Nr. 496

Nr. 398

Nr. 454 Nr. 494

Nr. 495

Nr. 429

Nr. 453

Nr. 376

Nr. 431

Nr. 387Nr. 377

Nr. 432

Nr. 456 Nr. 489

Nr. 390

Nr. 439

Nr. 488

Nr. 490 Nr. 491

SEIDENMATT | SILKY MATT | ZIJDEMAT | MAT SOYEUX
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UNSERE MAXIME: 
QUALITÄT
Das Markensiegel »MADE IN GERMANY« weist für uns weit über unsere Her-
kunft und unseren Produktionsort hinaus. German Quality gilt in allen Produk-
tionsbereichen unserer Unternehmensgruppe als Maßstab und oberste Maxi-
me. Zeitgemäße Maschinenfertigung und hohe Umweltstandards verbinden 
sich mit handwerklichem Können zu einem hochautomatisierten Arbeitspro-
zess. Schließlich ist jede der Küchen, die Tag für Tag unsere Werke verlassen, 
ein Unikat nach Maß, für dessen Qualität wir uns verbürgen. 



2carb

ONS MOTTO:  
KWALITEIT 
Ons keurmerk »MADE 
IN GERMANY« gaat voor 
ons veel verder dan onze 
herkomst en de produc-
tieplaats. German Quality 
is de norm en ons ultieme 
motto in alle productieaf-
delingen van onze onder-
nemingsgroep. Moderne 
industriële productie en 
hoge milieunormen in com-
binatie met ambachtelijke 
vaardigheden zorgen voor 
een vergaand geautomati-
seerd arbeidsproces. Ten-
slotte zijn alle keukens die 
onze fabrieken dagelijks 
verlaten uniek, met een 
door ons gegarandeerde 
hoge kwaliteit. 
 

NOTRE MAXIME : 
QUALITÉ 
Pour nous, le label « MADE 
IN GERMANY » va bien 
au-delà de notre origine 
et de notre site de pro-
duction. German Quality à 
tous les échelons de notre 
Groupe, telles sont nos 
références et maximes. Un 
parc de machines moderne 
et de sévères normes en-
vironnementales associés 
à un savoir-faire artisanal 
pour aboutir à un travail 
largement automatisé. Car 
chaque cuisine, qui quitte 
jour après jour nos usines, 
est une pièce unique dont 
nous garantissons la qualité.

OUR MAXIM: QUALITY 
"MADE IN GERMANY" is a hallmark of quality which, for us, extends far  
beyond our roots and our manufacturing base. German Quality is the yard-
stick and overriding maxim in all areas of production within our company 
group. State-of-the-art mechanical production and high environmental 
standards are coupled with skilled craftsmanship to create a highly auto-
mated work process. After all, day after day, every kitchen to leave  
our factories is a bespoke product, the quality of which we guarantee.
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BAKU 236 
BAKU 151

BERLIN 455 
LONDON 466

LONDON 461 
LONDON 462

BERLIN 450 
LONDON 465

RHODOS 321 – 437 
COMO 555 – 262
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6|

8|

10|

12|

18|

BILBAO 556 – 272 
RHODOS 314

BAKU 248 
BREST 133

LONDON 464

PAMPLONA 305

PORTO S 390 – 488 
BALI 185

22|

28|

30|

34|

36|



BALI 185 
PORTO S 390 – 489

COMO 555 – 261 
PAMPLONA 304

BALI 187

TORINO S 490 – 453

CAMBRIDGE S 550 – 249 
CAMBRIDGE S 550 – 254

TORINO S 490 – 432  
SINGAPUR 376

LONDON 462 
LONDON 463

BERLIN 451 
BERLIN 455 
PAMPLONA 306

SINGAPUR 376  
CAMBRIDGE S 550 – 249 
CAMBRIDGE 550 – 241

STOCKHOLM 497 
SINGAPUR 366

42| 56|

60|

62|

66|

67|

46|

50|

52|

54|
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Bauformat Küchen GmbH & Co. KG  
Kattwinkel 1 · 32584 Löhne 
T +49 (0) 57 32 / 1  02-0 
F +49 (0) 57 32 / 1  02-208 
info@bauformat.de · bauformat.de
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